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A

= B, At
1) VersenderiLieferant 2) L1eferanten Nr. 00921020 ';‘§0 T 3) Speditionsauftrags-Nr.
Robert Bosch FE Elsenach GmbH
EhP / GmbH .
Robert-Bosch-Allee 1 ° 4] N Versender beim
99817 Eisenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
Tel: +49 (3691)644318 TRANSPORTAUFTRAG I |
5) Beladestelle 6)Dam 09.12.2019 7)Relations-Nr.
EhP - Eh103
8) Sendungsnummer 12345827 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
11) Empianger 12) Kunden-Nr, 1000911829 DHL Global Forwarding (Italy) S.p.A
Magna PT S.p.A. Via delle Industrie 1
IT 20060 Pozzucolo Martesana
Via dei Ciclamini, 4
1 IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordero-iLadeliste-Nr.
14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno {BA)
14249 16} Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21}[22) Inhalt 23) Lademittel {24) Bruttogewich
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
4611464 2 Europalett [1 [0261230451U72D3 PS 65 271,¢
EA5827 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
| 2 Europalette 1200X800X1 6089100063
2 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
24 VDA - Behdltey - 594X396 6099506147
Frachtpfl. Gew.: 271,9
27) 28}
25) Summe 2 26) Rauminhalt in cdm Summen 65 271,8
1t 28) Gefahrgut-Klasslfikation
30) Gefahrgut-Bezeichaung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiihrer zu decken mit
~—BEisenach
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003818601
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmitiel-N, 87) Kontierung
erhalten und dies bestatigt.
39) LKW-Code
40) Versandart LKW-Sammell %?I%E}ghnungs-sml.
42) Empfangshestitigung des Warenempféngers:
ohige Sendung vollstandig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten
43) Ubbemsahnéebestéﬁgungd ldes Fahrers; ]
. tandig, 1 .
ek B e Fimenaias et
44} Dle Sendung enthalt davon getauscht
Eure-Flach-Pal.(EP) Euro-Flach-Pal(FF)
1 Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)

~45) Gerithissfand Siutigart, Es giit dewtsches Recht als verelnbart.

4g) For Spediteuy
Empfangsbestitigung des

2) Lieferanten-Nr.

T

(T

Warenempifingers)
8) Sendungsnummer

LRI AR A

2512345827
13) Bordero-fl.adeliste-Nr.




. gyt / e ;
Transport Ord ﬁ{f LH”’ )

'--

Mittente N® partita IViA Data / Date

Sender VAT-ID-No,
O9-DEC-2019

ROBERT BOSCH FAHRZEUBELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Indirize del [uogo di carica {di ritiro) Crdine di trasporta
Collection address % Crder code
ERF-EL~-1 1545596
Londizion di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom. franca fabhrica

Destinataro N° pariita IVA foasbaiels! Ltsxiorts DHL. FREIBHT GMBH
Consignea VAT-ID-No. I:isdnganatn D:}:n asgaganam ERFURT

Cqiivt [qisima | BEL DEN FROSCH_CKERN 7

taxes peid meuEd | D~-99098 ERFURT

MABNA PT S.F.A., FLANT MODUSNO [Jgdnps (i) Talz+49 361 49 30 40

[t Faxz+49 361 49 30 411
VIR DEI CICLAMINI 4 e
170028 MODUBND EXW

Assicurazione complementare Numero di dossier

Additional transport inswrance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce 5 1o
Delivery address D o

Riferimentf del dliente
Valuta Valote da assicurare | Customer's reference
Cumency Value for insurance -
Mol IMP—-INW-734183
Terminal di amive Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BRRI + 39 / 80 531581
Marche e numeri Qerantitd Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa dogana!e Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number [ Gross weight in kg Value (with currency)
PARTS 844, Q
4| PLE | PARTS
P bile in: k Tatal lord
EX WORKS Fosobiovelght b | Toil o whight B

- ) - . oo 3-Ba40 i O OO RED. O B44. 0

Richieste particolari / Special consignments

s K
,M = l; t - \*\—-n-_q

Note

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

. L ; » .
[ ¥ A\ \ o+ o ¢ “ f&
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
N,
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Tienbro e firma del mittente
Collection at sender Delivery to cansignea According ta CMR, transpart damages have to be noted on the trargport ardyy {PaD) Stamp and s]g_q\amr.e pf sender
upon delivery of the consignment. Damages not visible ext lﬂgllyis ould-boyndified-lne=e +E’\ [‘ b & e,
Data [ Date Data [ Date writing to the responsible EURDCONNECT terminal within ién er d_leJeqr 5 - e i ]
$0Ra 8 P 1o [ Gme R
Via fei Cicl.y . g »mowv=? IWorugra
Orario f Time Grario / Time
nie qe40
Firma dell‘autista 7 Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello { [y vy
Cansignee's signature Consignee’s name in block letters
sy e d

UM./‘Q e (e gita

Tutte [e snedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Candizioni Generali dnysglnﬂn élIRH(‘ NECT fvadi ratra).




